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Lwow, «© maja 1§47?.

WucAodzi co drugi czwartek regularnie; do kazdego numeru dolqczona jestrycina mod paryskich z doktadnym opisem.

w mieiscu pétrocznie 5 zir. 15 kr.;'calorocznie 10 zir.

m. k.;

Rok 6smy.

Kosztuje
na prowincii dolicza si¢ przesylka pocztowa do cen powyiszych

pélrocznie 48 kr. m.L prenum erowac moina we wszystkich urzedach pocztowych, tudziez wredakcii podnrem 301.; we Lwowie.

M 0 D If.

Paryz, dnia 6 maja 1847.

Stroje damskie.
najmodniejszych

Oto jest
catkowitych

opisanie kilka
strojow: Rozowa je-

dwabna suknia, ktérej spoddnica trzema szerokiemi

w z¢by wycinanemi obszyta szlarkami; z gtadkim,
bardzo wysoko zachodzacym stanikiem, z przepaska
z szerokiej wstazki rozowej; rekawy dlugie, w dole
roztwarte, z pod ktéorych biate muszlinowe daja sig
widzie¢ mankietki; biata kitajkowa narzutka docho-
dzaca do pierwszej falbany przy spddnicy, z zaokra-
glonemi z przodu koficami, trzy razy wkoto korun-
ka obszyta; réozowy, krepowy kapelusz, tiulem i bu-
kietem r6z ubrany. Suknia z wloskiej kitajki w ro-
zowe 1 zielone pasy, z dwoma spddnicami, z ktorych

pierwsza obszyta szeroka falbana, druga otwarta

z przodn, zaokraglona wdole, dochodzaca do falba-
ny pierwszej spodnicy i

obszyta szlarkg w rurki

uktadanga; stanik zachodzacy na ramiona, z przodu
do potowy otwarty, w pasie trzema guzikami zapig-
ty; rekawy gtadkie, do tokcia otwarte i szlarka rur-
kowana obszyte; koilnierzyk muszlinowy haftowany,
dwa razy kolo szyi rurkowana szlarka obszyty; ry-
zowy kapelusz ubrany piérem, a pod spodem rézo-
wemi wstazkami.

Zielona morowa suknia, ubrana w przodzie sze-
rokiemi krepinami, z gladkim, wysoko zachodzacym
stanikiem; r¢kawy dlugie, gtadkie; wizytka / mate-
rii w pasy czarne

i zielone, S$cigta czworobocznie

na przodzie, dwa razy szeroka falbana obszyta; bia-
ty krepowy kapelusz z krétka kania, ubrany trzema
fryzowanemi piorkami, przypigtemi z lewego boku;
pod spodem ubranie z rézowych wstazek.

Suknia z materii w pasy zielone i bigkitne, dwa
razy kreping

i dwoma rzedami guzikéw obszyta;

stanik gtadki, wysoko zachodzacy; r¢kawy gtadkie;
ptaszczyk z mienionej kitajki, bardzo dlugi i zaokra-

glony z tytu, wykrojony na ramionach i spadajacy
dtugiemi z przodu koncami, cztery razy wkolo czar-
ng korunka obszyty; bialy morowy kapelusz ubrany
dtugiem pidrem, prostopadle na kani¢ polozonem.

Suknia z popielatego adamaszku, z gladka spo-
dnica, z wycigtym i konczastym stanikiem; r¢kawy
po6tdtugie, drugie muszlinowe bufowane; korunkowa
chusteczka w ksztalcie pelerynki; ptaszczyk w bilg-
kitne i ré6zowe pasy, S$cigty czworobocznie z tylu,
zapigty przez calg diugos¢ z przodu, dwa razy ko-
runka obszyty; blgkitny krepowy kapelusz pidrem
ubrany.

Stroje meskie. Ukazata si¢ teraz wielka

ilo§¢ rozmaitego ksztattu twin; jedne proste, za-
pinajace si¢ na jedng patke¢; drugie na dwie strony
zapinane, inne znowu o jednym tylko rze¢dzie guzi-
kéw; sa i takie, ktoére maja szerokie wylogi i dwa
rzedy guzikow.
Przy frakach i surdutach kolnierze

robig sig
krotkie i troche wypukte.

Co si¢ tyczy kroju spodni, nic nowego powie-
dzie¢ nie mozna; wielorakim bowiem robig je spo-
sobem ; jedne zachowatly kroj szeroki i szwy wysu-
nigte, inne sg wiecej obciste, 1 takie zdaje si¢ sa
wigcej modne.

Rycina

przedstawia: Suknig z wloskiej ki-

tajki mienigcej si¢ miedzy paliowym a rézowym ko-
lorem, z podwodjna spoédnica; pierwsza ubrana trze-
ma rz¢dami rurkowanej szlarki

z tej samej co su-

knia materii, druga krotsza otwarta z przodu, ob-
ktore az do
pasa dochodza; stanik gtadki, poétwysoki,

szyta dwa razy rurkowemi szlarkami,

Z potroj*,
nym szwem i takze rurkowana szlarka obszyty; re-
kawy gtadkie,

podobnie jak stanik ubrane; kolnie-
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rzyk z haftowanego muszlinu; zielona krepowa ka-
potka z podlzastona korunkowag i z bukietem z bzu
tureckiego.

Suknia z biekitnej kitajki,

runkg, ktora podpigta jest z lewego boku fontaziem

obszyta szeroka ko-

ze wstazki, i ciggnie si¢ dalej w gor¢ az do pasa;
stanik gtadki, otwarty z przodu; reckawy obciste w
gorze, szersze u dotu, korunka obszyte; kolnierzyk
muszlinowy; kapelusz biaty krepowy, dlugiem pio6-
rem ubrany z wierzchu a u spodu wstazke rézowas.

Rycina meska przedstawia: Surdut krotki,
z dlugim i wazkim stanem; z mocno rozchodzaeemi

si¢ potami, z kotlnierzem troch¢ wypukilym.

§iLOI1 I ULICA.
Obrazek a iycia przez Jozefa Dzierzkowskiego.

(Ciqg dalszy.)

Grono pan siedzi dosy¢ skupione w okolicy ka-

napy gtéwnej, na ktorej spoczywa gltéwny korpus
obserwacyjny, ztozony =z najdo$wiadczenszych pan,
rzucajagcych uwaznie oczy na wsze strony. Po obu
skrzydtach glownego korpusu rozstawity si¢ leksze
zastepy niewie$ciego wojska, ktore najprzod kryty-

cznemi spojrzeniami na stroje wlasne 1 sasiedzkie

rzucanemi, chce powzia¢ przekonanie zdrowe o

wtasnych sitach... I wnet zaczyna sie forpocztowa
wojna spojrzen wyzywajacych, usmiechow zalotnych,
rozméw baczacych. I frakowe wojsko zblizylo sie,
wzmaga si¢ utarczka; szeregi si¢ rozdzielaja, lamia
I mieniaja; szczegbdlne walczacych pary odskakuja
w zapale, szermierzac z cala zawzigto$cia, az poki
w drugim kacie pokoju, a czasem w ktéorym z przy-
legtych pokojow nie zakonczy si¢ walka zwycigstwem,
lub rozejmem.

Taki byl mniej wigcej ogodlny widok towarzystwa
pani Rainskiej. Szczegélowo za$§ zblizmy si¢ do pa-
na Alfreda, ktory pobladty i pomegczony zapewne od
$niadania jeszcze, przyszedljuz pozno i oparty o fra-
muge¢ okna patrzyl oboje¢tnie jak Kamilla ustrojona
wygladata jakby kwiat réznobarwny, wystajacy z
czarnego wazonu otaczajacych ja czarnofrakowych
motylow.

— Marzysz Fredziu! zagadal pan Leander Prubka,
ktory przy gléwnej kauapie zrzuciwszy cig¢zar zony
Wprowadzonej przez niego, bujal swobodnie po poko-
ju, i gtowa zadarta do goéry a tupetem wloséow w
wiez¢ ufryzowanych, sztukowatl jak mogt swojg mata

figurke.

— Nie marzg¢ ale odpoczywam.

— Na mirtach!

— Jeszcze nie.

— Ale jak styszymy ma to wkrotce nastgpic.

— Dzisiaj podobno ma ta nie nowa dla nas no-
wina wyleci¢ od pani Rainskiej.

— Wigc tedy wchodzisz biedny Fredziu pod na-
sze sztandary....

— Zdajesz si¢ mnie zalowac.
ale ostrozno$ci moj Fredziu!..,

przebiegtosci... bo...
rozumiem ciebie....

— Bo ?.... nie czyzby$ co
wiedziat ?
— Nie wiele ... i nie powinienbyin ci to moze

moéwié.... ale wole bys$ si¢ dowiedzial od przyjacie-
la... nieprawdaz Fredziu ? dodal pan Leander patrzac
zto§liwie na wyraz twarzy przyjaciela.

— Mow jezeli chcesz.... odpowiedzial Fredzio
z polziewnieniem.

— Czy znasz Wiadystawa Zyleckiego ?

bywa u nas.

— I zastyszalem co$ o romantycznych przypad-
kach i1 przechadzkach po ladzie i po wodzie.

— Coz mi do tego! co mi do przeszto$ci.... dla
mnie przysztosc!

— Zapewne! ale 1 przeszlo$ci zostaja czasem
$lady...

— Dla ludzi gtupich mdj Leandrze.

— Powiedz mi szczerze, gdyby ci w przeddzien
$lubu, twodj serdeczny przyjaciel rozpowiedzial, ze
twoja narzeczona, ktora tam teraz w drugim pokoju
znika poza herkulesowym Dabowskim... ze naprzy-
ktad przed twoja znajomos$cia jeszcze miata romans
z Dabowskim, czyby$ byt uie wzial z nig §lubu?

— Moja zona ma pi¢tnascie tysiecy dochodu ro-
cznego.

— A moja narzeczona ma dochodu dwadziescia
i pigé¢ tysigcy.

— A zapewne! cieniej nieco pisnal pan Leander
Prubka, i przekonany zupelnie poszedt do drugiego
pokoju szukaé¢ zony schowanej za parawanem s3zni-
stego Dabowskiego.

A wdrugim kacie z stodkim u$miechem na ustach
a wielkim bukietem pod nosem, stata szeroko uwa-
towana i grubo naruzowana pani Rainska; rozma-
wiata z starym panem Karlinskim, stojacym naprze-
ciw niej z rownie grzecznym u$miechem, uprzejmem
figlarnie na

spojrzeniem, spuszczonem skromnie i
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ztoty lancuszek od zegarka, ktory lekko przewracat
w palcach.

— Pan si¢ omylite§; mowita pani Rainska wy
szczerzajac z wesoloScig czarne zgby.

—  C’est votre memoire madame, qui est en de-
faut, odpowiedzial rownie zartobliwie pan Karlinski;
quand on a encore la memoire de coeur, il est bien
d'oublier lous ces interels

permis d’aryent.

— ale ja

Vous etes fautieux mon vieux ami,...
pamig¢tam doskonale....

— Je peus elre votre vieux ami, ale z sercem
zawsze miodem.

Przestan! przestan zartowacé; odpowiedziata
gospodyni, uderzajac go wachlarzem po re¢kach.. .ja
wiem z pewnos$cig, ze$Smy si¢ umowili o dwadzie$cia
tysigcy zaptaconych z gory.... przed S$lubem.
— Tak jest....

sumy jest

ija na to przystalem.... a zape-
przyjrn

et cessons de parter, bo patrza

wnienie tej tu w reku mojem....
go pani taskawie ...
na nas.

— To nic nie szkodzi.... nous sommes hors de

regle.... beda mysli¢, ze moéwimy o naszych tempi

passati.... a procz tego rgczyte§ mi, panie Karlinski
dobrodzieju, une rente viagere dwoch tysigcy.

— Wierz mi pani....

— I wymazanie diugu jaki nieboszczyk maz mdj
byl winien ojcu Kamilki.

— Alez dtug ten wynosi, jezeli si¢ nie mylg....

— Duziesig¢¢ tysigcy pigéset.

— Chciej kochana pani uwazacd....

— To moje ultymatum, mon cher ami.

— Mais ma bonne amie....
— Inaczej matzenstwo bedzie zerwane.
— Panna Kamilla kocha mojego syna.
— Teraz widzg¢, ze pan mlody jeszcze, kiedy
wierzy w mitosé....

— Madame,

— Pan Kalasanty Dabowski, ktorego fortuna jest

quand je vous regarde.

czysta, bardzo czysta... o$wiadczyl mi si¢ o rgke
Kamilki...

— Alez panna Kamilla nie chciataby tego gru-
bego kloca.

— Pardonnez moi; Kamilka ma rozum, elle est

pour te solide... c’est un bel homme... et fort comme

un hercule. Ha! ha! ha! Jedno slowo moje... a Da-
bowski bedzie me¢zem Kamilki.

— Vous plaisantez chere amie.

—  C’est selon.... moje ultymatum zatem....

— Przyjete, przyjete droga pani moja.... vous

etes irresistible!
A w kilka minut potem, gdy pan Alfred zdybal

si¢ z Kamillag, zacze¢ta si¢ miedzy niemi najczulsza
rozmowa.

Kamilla spuscita oczy w dét i zarumienita sig.
gdy
a jej

Naiwna 1 niewinna dziewczyna zmieszala sig,
jej Alfred powtoérzytl swoje mitosne wyznanie,
wdzigki chwalit stowy francuskiemi.

Alfred az

i sita zapatu jaki strzelat z oczéow a bu-

si¢ rozrzewnit szczero$cia wlasnych
wyznan
chal z ust.

— Jaka to $liczna para bedzie! ozwata si¢ pa-
ni Rainska, ktoéra si¢ po rozmowie z panem Karlin-
skim wcisngta w okolice kanapy.

— Para?... pytajacym niby glosem zapytaty sie
panie z korpusu obserwacyjnego.

— W maju bedzie wesele!...

Szmer powinszowan ozwal si¢ wokoto.

Stary tylko pan Karlinski poskrobat si¢ nieco
w glowg.

Lecz porzuémy salonowe towarzystwo i powrdé-
my do naszych przedmiejskich przyjacidt.

Dzien si¢ dla nich zaczal raniej daleko, bo cho-
ciazto niedziela, gmin pracowity nie zwykl gnu-

$nie¢ w to6zku; totez o szarej pierwszego brzasku
godzinie zaczyna si¢ juz ruch na przedmie$ciu; ta
bo i w

ktora

i owdzie zabtyszcza kagankowe $wiateltka,

niedziel¢ niejedna trzeba dokonczyé¢ robote,
cz¢sto az do potudnia si¢ przeciaga, a od jejto skon-
czenia zalezy, czy reszta niedzieli przejdzie wesoto.
spi
kiedy sie¢ juz otwieraja drzwi

I dobrze jeszcze miasto w mickkich puchach,
przedmiejskich dwor-
koéw; gospodynie wybiegaja do sasiadek po ogien,
przyczem si¢ cokolwiek pogwarzy o domowych spra-
wach, a i o sasiedzkich nieco. Mtlodsze zas§ poko-
lenie przedmiejskie obojej plci w zaniedbanych stro-
jach, nie dbajac na zimno i stot¢, wychodzi z dzban-
kami i konewkami do niedalekiej studni. I przy niej-
to schodzi si¢ towarzystwo liczniejsze, a pogadanka
wigkszego nabywa rozmiaru; w dnie powszednie kro-
ciej si¢ odbywa zapewne, bo kazdy i kazda spiesza
do swoich zatrudnien, nie bez tego jednakze, by so-
i uwag

bie nawzajem co$ nie powiedzieli nowego,

swych nie udzielili; ale w dnie $wiateczne zejScie
przy studni, ten prawdziwy salon pogadankowy gmi-
nu ozywia si¢ jaskrawszemi barwami i weselsza przy-
biera postaé. Tu bowiem tajemniejsze zdarzenia ca-
tej ulicy wyjezdzaja na plac rozmaicie opowiadane,
a sadzone uwagami, ktére nie sa bez trafnosci i do-
wcipu; tu si¢ wigza 1 rozwigzujg przyjaine i mito-
$ne stosunki; tu serce bolem jakim przepeinione
znajduje ulge w glosnem wyrzuceniu swoich dole-

gliwos$ci, budzacych najcz¢sciej szczere wspodtczucie;
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tu si¢ uktadaja gtosne plany do zabaw i zaj¢¢ cato-
dziennych i tajemniejsze schadzki; tu nareszcie roz-
a pig-
konczac si¢ nieraz wylewem

wigzuja si¢ pojedynki jezyczne plci picknej
sciukowe plci meskiej,
chtodzacej zapal wody, z towarzyszeniem glo$nego

$miechu, a najczgsciej pogodzeniem. Totez mimo
chtodu, mimo btota, lekka stopa biegna wszyscy do
studni i raz i drugi, a mianowicie wte trzy glowne

dnia epoki: z rana, w potudnie i w wieczor.

Zacny Karosz obudzit si¢ zwyczajem swoim

dodnia, i zmoéwiwszy pacierze glosno, dobitnie i
predko, pomrukiwal niechetnie. Alez bo dwie wazne
zeszly si¢ okolicznosci, budzace niech¢é szewca;
najprzéod darmo probowal wycisnaé kilka kropel ran
nego trunku

z wczorajszej flaszecczki; a powtore

z niematem oburzeniem postrzegl, ze para butow
nowiutenkich stoi w kacie niewyszwarcowana i nie-
wyglansowana.

— Poczekaj ty niecnoto! mruczal szukajac Szwar-

cu i szczotki.

Przemowa ta obrdocona byta do jedynego chlopca
statego, jakiego nasz Karosz posiadal, a ktéry nie-
tylko ze tej sobie przeznaczonej nie ukonczyl robo-
ty, ale na kilkakrotne glo$ne zawotanie majstra nie
pojawil swej zawsze okopconej glowy =z kuchenki,
na ktorej cieplym popiele odbywal noclegi swoje.

— Sprawi¢ ja ci

taznig! ciagnat dalej, plujac

w rece szczotka uzbrojone, by mu razniej szla ro-

bota Jurku! Jurku! totrze! darmoidzie! wotal od
czasu do czasu
— Hultaj! pewnie juz z lampartami tego mula-

rza gra w pitke¢; mruczatl znowu chuchajac w coraz
wiecej potysku nabierajace buty.

— Nie gniewaj si¢ ojcze kochany! ozwal sig
gtos za nim stodki.

— Tfu! a ty juz wstata, czego si¢ tak zrywac,
ta to przecie $wigta niedziela

— Wyspatam si¢ dosyé.

Ktamata biedaczka, bo jak $wiadczyly jej oczy
czerwone i napuchnigte, nie spata noc cala.

— Ja Jurka postatam do miasta.
— A to po co. .. ha?..

— Wkrotce przyjdzie zapewne...ja tylko... i bla-
de Boguni lica okryl rumieniec, a oczy zwilzyly sig
1za mimowolng.

Sna¢ Karosz zrozumial, gdzie Jurka postata Bo-
gunia, bo spojrzal na nig z pod oka, pokrecil gto-
wa i milczal, ale zato m$cil si¢ na butach, ktore
tez coraz wigcej nabywaty lustru.

— Alez wy ojcze, czemu nie uwazacie na nie-

dzielg?.... przemowita Bogunia, by odwroci¢ uwage
ojcowska.

— Chciatem te buty odnie$¢ koniecznie do tego
poczciwego paniska, ktory mojego Jasia tak kocha...

jak to on si¢ nazywa.... ta ty go znasz.

— Ja go nigdy nie widzialam.... tylko nastucha-
tam si¢ od naszego Jasia o panu Wtadystawie Zy-
leckim.

— Ja$ pod nim wtenczas....

shuzyt... kiedyto....

pozal si¢ Boze, dodal z szczerem westchnieniem,
mowi¢ o tych czasach.

— Jas byl podoficerem, a pan Wladystaw ofice-
rem podobno.

I moj Jas bylby zginal marnie, i nie bylby zgi-
nal marnie, gdyby nie to poczciwe panisko.... ktory
rannego pielggnowat jak brat.... daj mu Boze zdro-
wia. A gdy to odmawial mial tzy w oczach poczci-
wy Karosz.

— Ale, ale, przysiaglbym ... mowit po chwili mil-
czenia Karosz, zmieniajac ton mowy i wyraz twarzy
z ta szybkoscig zwykla u gminu, ktoérego wrazenia

sa silne, ale przelotne; ze si¢ jaka§ nowina przy-
bije do nas.
Bogunia westchneta

i pomyslata sobie, czy tez

Jurko nie przyniesie jej wiadomosci od malarza,

ktorego juz tak dawno nie widziata.

— Bo... ciagnat dalej Karosz; $nito mi sig¢, zem
temu drabowi mularzowi, ktory sobie Zartuje zawsze
z szewskiego cechu, twarz zamalowal pigscia.

— Moze przyjdzie jaka wiadomo$¢ od Jasia,
ktory juz dawno nie pisat do nas.

zawotal nagle Karosz i rzu-
cit buty i szczotk¢ o ziemig; teraz jak sobie przy-
pominam sen moj caly, mozna z niego ulozy¢ cale

terno. Bojka, majster mularski, a z boku stal pa-
nicz porzadnie ubrany, podobno twéj malarz, i §miat
si¢. .» podajno mi Boguniu sennik.

I nim jeszcze Bogunia zdotata Ka-

rosz zaczal biega¢ i szukaé po izbie; wysuwat szu

si¢ ruszyc,
flady ze stolika napeilnione dratwa, przewracal po-
sktadane na oknach kopyta; az nareszcie na przy-
piecku zajrzal stluczony garnek z smola, przykryty
jakim$ brudnym, zamazanym i zatluszczonym pa-
pierem.

To byl sennik, ta nadzieje i marzenia rodzaca
xigzka, zrodlo tysiaca ztudzen i poezii, ktéore wnaj-
biedniejszej chacie przedmiejskiej znajdziesz nieza-
wodnie. Porwal Karosz xigzeczke¢ w rgke, i mru-
czac ztowrogie przeklenstwa na Jurka, ktory zape-

wne t¢ wazna xigzeczke na tak niegodne uzyl prze-
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znaczenie, zaczal szukaé¢ numeréw, jakim odpowia-
da¢ miata tre§¢ snu jego.
— Ciagnienie loterii wczoraj si¢ odbyto; zaga-

dta Bogunia, ktora podlegajac takze tej przedmiej-

skiej stabosci, proébowata nieraz loterijnego szczg-

$cia, nie dla siebie, bo biedna dziewczyna daleka
byta od wszelkiej chciwosci, ale dla ukochanego ma-
larza, dla ktoérego, jak jej wewngtrzne mowito prze-
czucie, pienigadze wielkie miaty znaczenie.

— Woczoraj! krzyknat Karosz, i uderzyt si¢ na-

mig¢tnie w czoto ; prawda ! takieto moje
szcze$cie; takie terno doskonate... recze ze wyszlo..,

I zapomniawszy czapki nawet, wybiegl na ulicg
a sennikiem w reku. I niedaleka mial odbyé¢ drogg,
by stangé¢ przed loterijng kolekturag. Chociazto tak
ranna byla jeszcze godzina, a ciggnienie jeszcze
wczoraj si¢ odbytlo, liczne dosy¢ zebranie mieszkan-
coOw przedmiejskich obojej
% ktorej

znakami wyszczerzaty sig

ptci stato przed tablica,

czarno malowane swemi
Ale dla

szczego6lnej wymownosci.

numera niememi
na patrzacych.
nich znaki te byly pelne

Totez zywa toczyla si¢ rozmowa migdzy przytorane-

mi; prym za$§ w rozmowie trzymata znajoma nam
Franciszkowa, zapamigtata mito$niczka loterii, w
ktorej przepas¢ rzucala swoje jak wiemy per fas et

nefas zarobione pieniadze.
— Glupie numera! powtarzata po raz dziesiaty.
1 wig¢ksza cz¢$¢ przytomnych powtarzata za nia:
— Trudne numeral!

Same wielkie numera! moéwit malenki gar-
baty szynkarz z pod trzech zajaczkoéw.

Trzeba za$§ wiedzie¢, ze dla biednego gminu, dla
ktorego loteria staje si¢ najsilniejsza namigtnos$cia,
jedyna prawie nadzieja poprawienia smutnego losu,
wszystkie numera oczywiscie, ktéore nie wyszlty, sa
gtupie numera, a podiug $miesznego wszystkim tym
biedakom wtasciwego wyobrazenia, numera wielkie
sg trudniejsze od matych.

Z boku stata biedna trzg¢saca si¢ od starosci i

zimna staruszka, przedajaca owoce i pierniki pod
posagiem przenajswigtszej panny, i okropnie smutne
wypatrzyta oczy na tablice loterijng. Biedaczka ma-
rzyta o tylu latach przepedzonych na daremnej go-
nitwie za szcze$ciem loterijnem, o zimnie i ng¢dzy
w ubogiej chacie, o tylu daremnych modlitwach bta-
gajacych o jedno terno; o tym ostatnim groszu,
ktory wczoraj zaniesta z taka nadzieja do przepasci

loterijnej I wszystko darmo.

Jeden numer trafilam! moéwita cichym gto-
sem, w ktorym bylo drzenie glodu, rospaczy i osta-

iniej nedzy.

— Za czternascie dni moze bedg szcze$liwsza!

mrukne¢ta znowu, i zaczeta mysli¢, zkadby tu wy-
dosta¢ pienigdzy na nowa stawke.

Pod
obdarte i blade, po raz dziesiaty przegladali kartki

sama tablica dwa trzynastoletnie chlopcy

swoje, a w oczach i w twarzy, ktéorym jeszcze do-

$wiadczenie zycia nie miatlo czasu nadaé¢ wyraznego

pi¢tna, walczyta chciwo$¢ z zalem serdecznym.

— Znowu nic! pisngli gtosno, i z szyderstwem

zlosliwem wystawili jezyk kusemu i rudemu kole-

ktantowi loterijnemu, ktory przez szklanna szybe
drzwi swoich, kpigcemi oczyma przeciagal po zgro-
madzeniu catem.

bardzo tatwe numeral!.... zakrza-

knegta przez nos mowiaca bezzgba zebraczka na kiju

oparta. Dwie trzydziestowek i trzy pigdziesiatowbi.

— Czemuze$§ nie stawiata ? krzyknal basowym

glosem mezczyzna wysoki w ceglastym surducie, na
ktorym tu i owdzie pojawialy si¢ zle wytarte biate
plamy zdradzajace w nim mularza.

— Juz jabym miata dziesi¢¢ razy tyle kamienic,
ilescie wy postawili, panie Grzegorzu, gdybym sta-

wiata te wszystkie numera, co mi si¢ wyS$nity....

— Czemuz nie powiesz ich komu....

ozwal sig¢
Karosz, ktory z rodzajem radosci przekonat sig¢, ze
jego terno sennikowe nie wyszlo.

— Nikt nie chce biednej zebraczce wierzy¢.

— 1 nie kazdy ma czem stawiaé, ozwal si¢ bas

mularza mrugajacego dowcipnie na szewca Karosza.

Nie kazdemu chce

si¢ tazi¢ po $cianach i
dachach i tynkowa¢ stare i walace si¢ graty.

— Lepsze moje tynkowanie, niz wasze tatanie

starych butow.

Wiecej podobno nowych ja zrobit butéw, niz
kto§ tam nowych wymurowal kamienic.

I kto wie, jak dalekoby zaszta kidétnia miedzy

dwoma sgsiadami, kidotnia jak zwykle po przedmie-

$ciach z blahego pochodzaca powodu, gdyby nie

garbaty szynkarz z pod trzech zajaczkow, ktory

znatl doskonale obydwoch, i wiedzial, ze te wszy-
stkie ich zatargi, pochodzaee z jakiego$ nieporozu-
mienia o plot graniczny migdzy dwoma chatami, a
trwajace zwykle przez

tydzien, koncza si¢ co nie-

dziela wjego wlasnym szynku.

— Dajcieno pokéj, czarny i biaty! zagadat do
nich garbaty szynkarz, stawny na cale przedmiescie
z dobrze przyrzadaznych kietbas i dowcipu, ktory,
niemato przyktadat si¢ do wabienia gosci. Czarnym
za$ 1 bialtym zwykl byl nazywaé szewca Karosza i

mularza Grzegorza, stosujac ta nazwg¢ do czarnosci
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smoty 1 bialoSci wapna, z ktoéremi obaj mieli do
czynienia.

— A po stuzbie bozej przyjdzcie do mnie na
stuzbe; ciagnal dalej kiwajac garbem i mrugajac
matemi oczkami; be¢dzie dzi§ u mnie muzyka i po
grzeb....

— Pogrzeb!.... zawotali przytomni.

— Aha pogrzeb!... pogrzeb, z przeproszeniem
uszow.... $wini! ktéra zamordowatem wczoraj.

Glos$ny s$miech rozlegl si¢ wkolo; a chtopcy po-
tykali slinke poklaskujac jezykami.

— Nie
przyjsé¢, ozwal si¢ Grzegorz;
czciwy Karosz rachowal w mysli cata gotéwke swo-

wiem panie Szymonie, czy bede mogt

gdy tymczasem po-

je i wszelka mozliwo$¢ dostania onej.

— A to dla czego sasiedzie?....

— Boja podobno inny pogrzeb mie¢ bgd¢ w domu.

— Jaki ? ozwalo|si¢ kilka glosow, i przytomni
zblizali si¢ do Grzegorza z rodzajem politowania,
ktore najszczerzej dzielit Karosz mimo sasiedzkiej
nienawisci.

— Poczciwa Karolowa! odezwal si¢ Karosz, i
juz w tej chwili zapomnial o dawnych zatargach,
a nawet o pongtnych zaprosinach grubasa.

Bo u ludu serca sa bardzo dobre i dotkliwe na
wszelkie nieszczg¢s$cia sgsiadow.

I Scisnat Karosz sasiada Grzegorza za rgkeg. A
Grzegorz mowit dalej:

— I mdj Bartek chodzi jak nie swoj.

Karosz spuscit oczy w dot....

— Zakochat si¢ biedaczysko po uszy w waszej
dziewce, ale wy patrzycie wyzej.

— Sasiedzie! rzekt Karosz glosem szczerym i

podniost czoto, Boég s$wiadkiem moim i przenaj-

$wietsza patronka moja, ze to nie jest w mojej mo-
cy...
raz dziwnem wydaje.

— Niech
bodajescie

a kiedy$ zrozumicie to sami, co wam si¢ te-

si¢ dzieje wola Boza! odpowiedziat
Grzegorz; tylko panie majster nie zato-
wali, ze$cie wpuscili do was tego jakiego$ gtadkie-
go panicza z miasta.... ztamtad nic do nas dobrego
nie przychodzi.

— Nic dobrego! chorem powtérzyli przytomni,
a Karosz z dziwnym wyrazem, wyzszym nad stan
i pozorne wychowanie, groznie rzucit oczy ku mia
stu, i $cidniete pieScie w pot podniost ku niemu.

— Przyjdzie kryska na matyska! ozwatl si¢ gar-
baty Szymon; czekam was sasiedzi! a teraz spieszeg,
bo moja Margosia gorgco kapana.

I zaczgli si¢ rozchodzi¢; kobiety tylko otoczyly

zebraczke, ktorej przez czas rozmowy 1 ten i OW
wsunal kilka miedziakéw do reki.

— To Wojciechowa! mruczaty kobiety migdzy
sobg; ona doskonale sny tlumaczy i z nich numera
uktada.

I zaczgla si¢ dluga jeszcze,

pogadanka, ktéora Bog wie jakby dlugo trwata, gdy-

a wielce zajmujaca

by nie byl si¢ ozwal gltos dzwonka z bliskiego ko-
$cidtka. Za pierwszem jego zabrzmieniem rozpierz-
chty sie kobiety.

— Juz na msza dzwonia! rozszed! si¢ glos mig-
dzy niemi. Juz na msza dzwonia! powtoérzylo si¢ po
dworkach i chatkach.

I wnet nikogo nie byto juz na ulicy; nikogo po
dworkach i chatach procz starcow, chorych i dzie-

ci; wszyscy poszli do kosciotka z ta prawdziwa
wiarg ludu, ktorej zupelnie wykorzeni¢ nie potrafity
chociaz niepomatu nadwergzyly przyktady zupeinej
obojetnosci religijne;j.
A po mszy Karosz wracajac do domu zdybat
Bogunia, ktéra musiala w domu zosta¢ dla gospo-

darstwa, ktéorem sama kierowata, biegnaca naprze-
ciw niemu z listem w regku.

— Zgadtes tatku! przybito si¢ ... przybito.... wo-
tata z wyrazem rado$ci na twarzy, ktore biedaczka
ktamata raczej dla ojca, nizeli czuta w sobie.

— List od Jasia! krzyknat Karosz porywajac za
list. dodal marszczac
<czoto na samo przypomnienie, ze trzeba zaptacic.

— To ja przyniostem! ozwat si¢ gtos, wychodza-
cego z furtki parkanowej Wtadystawa Zyleckiego.

— I pan tak dlugo czekal na tatka.

— Zagadalem si¢ chwilk¢ z sasiadami.... a po'-

tem cztowiek modlit sig.

— Nic to nie szkodzi! ja na tem zarobilem, bo

poznalem siostr¢ poczciwego Jana.... ktory... zapo-
mniatem dodac... przystat takze dla was.... I zaru-
mieniwszy si¢ z lekka, wlozyl szewcowi do reki

jeden najskromniejszy papier bankowy.
— A to poczciwy chlopiec! zakrzyczat Karosz,
ktoremu w tej chwili mimowolnie przyszlty na mysl
smaczne garbusa kietbasy i doskonale jego piwko,
ktore znal z doswiadczenia.
Bogunia postrzegla rumieniec na twarzy Wlady-
stawa, 1 od razu zrozumiata instynktem serca szla-

chetne jego oszukanstwo.

— Roztrzepaniec! nic nie pisze do mnie, ze
przysyta pieniadze.
— Do mnie tylko pisat o tem! odpowiedzial

Wtadystaw,
ciem dzigkczynnem spojrzenie Boguni.

i zdybal w tej chwili wymowne uczu-
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wigksza potowa lista o to-
bie.. * bo to powiadam Jegomosci, ten Ja$ ze wszy*
stkich moich synéw najwi¢cej przywiazany do Bo*
guni.... ta¢ to on ja prawie wypielegnowal, wypie-
a teraz patrz jegomos$¢, jaka hoza i zdrowa....

Wtadystaw w tej chwili spojrzal na Bogunia,

Jctéra kulejac szila z listem do swojego alkierza, i
wystapil na twarz jego wyraz zadziwienia i polito-
wania. Karosz to postrzegl, zmienit si¢, lzy mu si¢
zakrgcity w oczach, ale porwany mimowolnie sila
wyrzutu sumienia, zakrzyknat glos$no:

to ja jej, przeklety sta-
ry pijak, ztamatem nogg.

— Co tez tatko mowi! zawotala Bogunia bie-
gnie do niego i calujjc czule w brudn| reke: to
byt przypadek...

— Nie Bogoniu! mnie lzej jak si¢ przyznam do
grzechu, ktory mnie kamieniem ci¢zy¢ bedzie na
piersi az do deski grobowej.

Z szczegdlnem z dusza

zajeciem czlowieka,

i poezi| spojrzal Wtadystaw na te dwie twarze

szewca 1 jego corki, dziwnie uszlachetnione w tej
chwili uczuciem wyzszem, ktére odznaczalo je pig-
tnem prawdziwego szlachectwa moralnego.

— Ale tatku kochany!

pan taskawy przyszedl tak daleko piechoto;

przerwata predko Bogu-
nia,
mozeby co chcial przekasic.

— Aj prawda! ja stary glupiec o niczem nie
pami¢tam; a i buty jegomos$cine nie wyglansowane
jeszcze. Zaraz.. zaraz..,,ja to wszystko przyrzadze.

Darmo si¢ wypraszal Wladystaw, nic nie pomo-
gto, musiat si¢ zostaé. 1 w krotkiej chwili stancta
przed nim przyniesiona przez Karosza potgzna kietl-
basa sasiada garbatego, chleb i maslo, a oczywiscie
w dodatku i flaszeczka z doskonalym rosolisem, fa-
brykowanym na przedmie$ciu.

— A teraz chwilke tylko cierpliwo$ci, moj ztoty
jegomos$¢! buty beda zaraz gotowe; moze ten Jurek
przeklety nadejdzie tymczasem, a jezeli nie, to ja
sam zanios¢ je za panem; dodal nie bez westchnie
nia, wycisnietego my$la o wesotlem zgromadzeniu
u garbatego Szymona.

— A ty Boguniu! pros jegomosci do $niadania,
! rozpowiedz mu o naszym Jasiu, jak on ciebie
serdecznie kocha, i jaki on dobry.... to jegomosci
be¢dzie mito stuchaé....

I wyszedl poczciwy Karosz, a silne jego szczo-
tka machanie odzywato si¢ przez sieni.

*— Moj poczciwy kolega Jan niemalo mi naga-

dat si¢ w czasie naszej wojaczki o rodzinie swojej,

a najwigcej o swojej siostrzyczce Boguni; odezwatl

si¢ Wtladystaw po chwili, zaj¢ty na pozér $niada-
niem, ktére mu Bogunia podsuwala z szczerg go
$cinnoscig.

— Byt on wigcej jak bratem zawsze dla mnie:
po
naszej przyjaciotki Tekli, on mi zastgpowal swojem

zlote to serce naszego Jasia; $mierci matki i
uczuciem i matke, i przyjaciotke i ojca, ktory nadto
byl zawsze zajety niewdzigcznem rzemiostem swo-
jem. On si¢ starat, zebym nie zapomniata co mnie
Tekla nauczata 1 gorzko zapracowany swoj zaro-
bek caly poswigcal na moje wychowanie. Co jestem,
i jezeli co wigcej umiem, i co wigcej czuje 1 rozu-
miem od moich sgsiadek, tom winna Jasiowi dobre-
mu. Totez Bég widzi, ile si¢ naptakatam 1 narao-
dlitam, gdy pospieszyt w szeregi....

— I dobrym byt Zolnierzem! a jakim towarzy-
szem, ja najlepiej powiedzie¢ moge, ktéry mu nie-
raz winien bylem zycie.

— Totez mu pan wynadgrodzile$ to taska swoja.

— Laska! fe Boguniu!. dla czegdéz nie powiesz
przyjaznia.

— Bo to panie taskawy tak rzadka jest rzecza,
przyjazn pana z rzemies$lnikiem biednym.

— Nie dla wszystkich!...

— Daj Boze! odpowiedziata Bogunia i westchngta
pomimo woli rzuciwszy ukos$ne spojrzenie ku drzwiom,
a zamarzyta w tej chwili o tym ukochanym swym
malarzu, ktorego tak dawno nie widziata, a tak ser-
decznie widzie¢ pragne¢ta. Wtladystaw chociaz nie
dzielit przesadow towarzystwa, do ktorego urodze-
niem i wychowaniem nalezat, patrzal przecie z nie-
ludu,

matem zadziwieuiem na t¢ dziewczyneg ktorej

glos, wystowienie si¢, ruchy wszystkie i uczucie,

ktore jej mowa zdradzata, nosity na sobie pigtno
wyzszego stanowiska moralnego, nad to, ktéore ogot
ludu gminowi przypisuje ; a procz tego byl w catej
postawie tej corki ludu wdzigk szczeroty i skromno-
$ci, ktory tem wigcej miat dla Wtadystawa uroku,
iin go mniej zdybywal po salonach stolecznych, kto-
re odwidzat.

Po rozmowie z Kamillg, ktora jeszcze mu cala
swa okropnoscia brzmiata w myS$li, widok Boguni
stawal mu si¢ mitem odetchnieniem, a jej rozmowa
prosta sprawitla mu wrazenie pocieszajace go pra-
wie po smutnem rozczarowaniu, jakiego doznat od
niewiernej i niegodnej kochanki. Z rozczuleniem czto-
wieka czué umiejacego, i z zapatlem poety poréowny-
watl te dwie kobiety odlegle od siebie o rdznic¢ fal-
szu i prawdy; i w tej chwili poroéwnal warto$¢ sa-
lonu,

ktory sie juz przezyl, trup zgnity pokostem



108

tylko sztucznym btyszczacy, bez przysztosci wszel-
kiej; i warto$§¢ ulicy, w ktorej najciemniejszych za-
katkach miedzy tlumami ludu zaniedbanego i pogar-
dzonego chowa si¢ jeszcze przysztos¢ zywa i zdro-
wa. A przypomniawszy sobie zywo rozmowe¢ z Ka-
mili?, przyszto mu na mys$l, ze nie bez celu przy-
szedt do domu szewca.

— Spodziewam si¢; mowit wigc po chwili mil-
czenia, ze wkrotce nasz Jan poczciwy przyjedzie.

— Przyjedzie! zawotata Bogunia z radosci?.

— Bede przynajmniej pisat do niego proszac....
by odbyl podréz waznag dla mnie.... a jak wrdci,
drug? jeszcze mieé¢ bede prosbe i do jego siostry.

— Do mnie?

—-e Tak jest....

Jan przywiezie dziecko... ktore

chcialbym, by czas jaki§ zostalo pod opiek? twoj?
i ojca twego.

— Z najwigksz? checi?.... zacz¢la Bogunia, i ra-
ptem urwata, a rumieniec pokryt jej lica, czy w sku-
tek jakiej mys$li tajemnej, stowa
Wtadystawa, czy moze, co podobniej, w skutek kro-
kow ustyszanych w tej chwili na dziedzincu.

Jakoz otworzyly si¢ drzwi wchodowe,

nie ukazala si¢ ruda, czerwona,

pobudzonej przez

a przez
a brudna sowicie
glowa,

z wyrazem szczerej glupoty na twarzy, a

potem na czole, nad ktorym wznosila si¢ czapka,
ktora przez czas i uzywanie stracita wszelki ksztatt
i pot daszka.

— Pst! pst! wotal na Boguni? zdyszany Jurek
postrzeglszy nieznanego go$cia, a okiem mrugal i
kiwat palcem z wyrazem uroczystym, majacym do-
wodzi¢ waznos$¢ doniesienia jakie przyniodst.

Bogunia zarumieniona cata i drzaca od zmiesza-
nia pobiegta kn drzwiom, nie zwazajac na goScia,
ktéoremu nie uszto jej pomieszanie.

— Ledwiem go odszukal,
szeptajacym, ale tak dono$nym,

staw styszal kazde stowo,

moéwil Jurko glosem
ze nietylko Wtady-
ale 1 na ulicy ledwieby
je dostysze¢ nie mozna bylo.
i oddate§ list moj?

— Zdybatem przypadkiem, bo tam w tej kamie-
mienicy, co mi panienka mowita, nikt taki nie mie-
szka... az

i ja juz wracatem, idac ulica szeroka,

zobaczylem jak wchodzil do tej kamienicy, co to
czasem jegomoS$¢ o niej moOwi, co to przenaj§wigtsza
tam panna przybita na murze.

— Do tej?.... mrukng¢ta Bogunia, a zlowrogie
przeczucie $cisngto serce biednej dziewczyny.

— Ledwie mnie poznatl .. wzial list.... kazat cze
ka¢ na odpowiedz.. ale si¢ wida¢ jako$ rozradzil.

— I nic nie odpisat ?

bo.... sam oto jnz
idzie; ledwiem pospieszyl tyle, by panience doniesé.

Bogunia zapomniata w tej chwili na przytomnosé
Wiadystawa, i tylko oczy zwrdcita na drzwi, a ru-
mieniec na twarzy nowych nabral barw, rado$ci bez
miary.

I wtej chwili Jurko odskoczyl od drzwi, a przez
nie wszedl upragniony kochanek Boguni. [ stanat
jak wryty przy drzwiach na widok Wtadystawa, na

ktorego twarz wystapito takie zadziwienie.

Bogunia niepomna na wszystko wyciagnegla rece,
by czulym usciskiem przywita¢ lubego, gdy nagle
postrzeglszy zmieszany wzrok jego,

wyraz twarzy Wtladystawa,

a za nim idac
opuscila rgce i mimo-
wolnie strwozona pobladta okropnie.

— Nie spodziewatem si¢ zasta¢ pana ., mruknat
przecie kochanek Boguni, postgpujac parg krokow
dalej.

— Tern mniej ja spodziewalem si¢ tu zdyba¢é
Z panem. ..

Szybkim jak my$l ruchem przyskoczyt malarz
do Wtadystawa i szepnat mu:

— Zmilyj si¢ pan nie nazywaj mnie; jutro opo-
wiem panu wszystko.

Wtadystaw nic nie odpowiedzial, rzucit tylko
spojrzenie na mlodego malarza, zaczgte pogarda,
ktore skonczyt politowaniem, gdy wzrok jego padt
na Boguni¢, ktora tej

sceny nie rozumiata wpra-

wdzie, ale tysiagcem bolow niepewno$ci i bojazni,
gorszych od najokropniejszej pewnosci uczuta ja w
glebi serca swego.

‘ zegnam pann¢ Boguni¢; wyrzekt glosem stod-
szym prawie niz wprzody ... Rozmowi¢ si¢ obszer-
niej z panem Karoszem.... a piszac do twego brata
pani, do mego kochanego towarzysza broni, zalacze
twoje uktony.

— Niech mnie biedng kocha zawsze! wyjekta Bo-
gunia glosem, w ktéorym przebijaly si¢ tzy i tkania.
I wyszedt Wiadystaw lekko sktoniwszy si¢ mto-
demu malarzowi- A w sieni juz go zdybal Karosz,
niosacy z tryumfujaca postaw? par¢e butow Swieca-
cych jak zwierciadto.
To mi buty! krzyczat dumnie, ja je sam zro-
bitem dla jegomosci.
— Dzigkuje¢ ci panie Karosz; odpowiedzial Wta-
dystaw i siggnat do kieszeni-
— O nie!

jegomosci wiecej, 1 daleko wigcej winien....

nie! ja nie dla tego chwalitem.... ja
niech mi
jegomos$¢ nie ptaci, juz ja sam przyjde temi dniami

porachowaé si¢. Jurku! szatanski Jurku! zasmolony
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Jurkn! wotal dalej na znanego nam chlopca,
z napeiniong doskonale geba, pojawil si¢ wreszcie.
— Wez te buty... i zanie$ za jegomoscia .. a po-
walaj mi ich, albo opu$¢ w bloto. .. to zobaczysz.
— Do widzenia si¢ panie Karosz!
— Ja jegomosci odprowadze do ulicy,
wychodzeg, by si¢ troche rozerwac.
I u$miechnat si¢ biedny Karosz przypomniawszy
sobie gody, jakie go czekaja pod trzema zajaczkami.
— Masz podobno goscia u siebie? ozwal sig
Wtadystaw nie bez ciekawosci.
Widziatem. .. widziatem! odpowiedziatl Karosz;

ktory

bo i ja

to ten malarz; biedna Bogunia musi si¢ cieszyc.
Malarz?
Ahal.. przyszty zigé¢ moj.

On si¢ zeni z Bogunig?....
Jegomos$é¢ si¢ dziwi!

Nie!
Coz robi¢.... i jabym moze wolal, zeby poszta
za syna Grzegorzowego, chociaz my to niby ze sta-
rym sie ktécimy.... ale nie! nie! dodal ciszej nieco
i jakby* do siebie. Bogunia nie moze by¢ zona pro-
stego mularza. Bodaj tylko z tym byta szcze$liwa....
bo mi co$ troch¢ na panicza zakrawa.... ale przy-
siagt jej.... a biedna dziewczyna kocha go.... wigcej
podobno niz zycie. O gdyby on ja nie zrobil szcze-
$liwa, albo $mial, bron Boze, porzuci¢... poznaiby,
ze z°Karoszem, cho¢ Karosz prosty szewc, nie mo-
zna zartowac.... a mdj Jas zabitby go.... bo biedny
ale co si¢ stato, to si¢ juz odsta¢ nie moze.... Ca-
tuje nozki jegomosci! dodal zafrasowany nieco Ka-
rosz 1 pogonil do szynkowni pod trzema zajaczka-
mi, zkad na catg nlic¢ rozchodzitly si¢ $miechy go-
sci, pis‘kliwy glos garbatego gospodarza, tony mu-
zyczne i won skwarkow zazdroszczona niepospolicie
przez kilku obdartych chlopcow, ktorzy =z pustej
ulicy wyciggali uszy 1 nosy swoje ku gospodzie
trzechzajaczkowej.

Wtadystawa twarz pokryl wyraz dziwnie smutny.
Chcial juz si¢ oddali¢, =zrobit nawet kilka krokow
ku miastu, ale”jakby sila jaka niewidzialng wstrzy-
many wr6cit nazad, i wyprawiwszy Jurka z butami
pod pozorem jakiego$ w tej stronie miasta interesu,
do czego dodal mu kilka grajcarow,
ulicy. A obejrzawszy sig,

zostal sam na
czy go kto nie widzi,

wsunal si¢ za parkan podziurawiony, przytykajacy
do zagrody szewca, opasujacy starg i walaca sig
pustke.

Po wyjsciu Wtadystawa, mlody malarz zamiast
czutego przywitania, ktéore sobie Bogunia przez tyle
dni tak wuroczo wyobrazata, przyskoczyt
z wyrazem niesmaku, i zapytatl:

— Co on tu robil?...- e,y czesto przychodzi?

— Ja go po raz pierwszy w zyciu widziatam;
odpowiedziata Bogunia, ttdmaczac sobie to pytanie ko-
chanka na karb chwilowej jego zazdrosci. To przy-
jaciel i towarzysz mego brata, jak ci sam mowil.

— Tego szewca czy krawrca Samborskiego....

— Ty znasz pana Wtadystawa ? przerwata Bo-
gunia te przykre stowa kochanka, ktorego z przy-
kroscia styszata juz nieraz mowigcego =z taka po-
garda o bracie.

do niej

— A znam!.... hotysz!....
— Wszak i my oboje nic nie mamy!
— Tak! tak!... poszli przecie!... ja nie mam

czasu.

— Wigc po dwoch tygodniach nie masz ani chwili
czasu dla twojej biednej Boguni; rzekta biedna dziew-
czyna z smutkiem i stodyczg.

— Dziecko jestes$
malarz oboje¢tnie,...
daleko....

moja Boguniu! odpowiedziatl
Ja nie mam czasu chodzi¢ tak

— Znowu wymowki! ...

— Nie mo¢j luby! ja ci¢ nadto kocham i nadto
ufam tobie, bym ci robita wymowki.
— Stuchaj mnie Boguniu! musisz koniecznie

przyj$¢ do mnie dzisiaj...idzie bowiem o rzecz wa-
zng dla ciebie i dla mnie.

"— Wazna! zawotala dziewczyna wpatrujac
w twarz zimnag kochanka.

— I bardzo wazng!. .

— M0oj drogi! przerwata mu Bogunia, ktora je-
go stow nie dostyszata nawet, bo ja w tej chwili
inna my$l zajmowata; powiedz mi, co robite§ w tym
domu z kamienna Bogarodzica na ulicy szerokiej?

— Zkad to pytanie?.... czyliz jako malarz,
moge bywaé¢ w domach majetnych?

— Kochanku! ty nie jeste$ szczery ze mna!...
ja si¢ tego domu boje....

— Boisz ? a to jest pocieszne...

sig

nie

czyzZ znasz teo

— Nie znam... ale modj ojciec mowil mi nieraz,
a wzrok jego 1 caly wyraz twarzy wigcej jeszcze
mowit... ze to dom przeklety... z tego domu wyszto
nieszcz¢$cie catego zycia jego...

— jakie nieszczgscie?
jem ciekawosci

— Nie wiem moj luby? ale mimowolny strach
mnie przejal, gdym si¢ dowiedziata, ze ty chodzisz
do tego domu.. . z niego boj¢ si¢, by i dla mnie nie
wyszto nieszczgscie calego zycia mego.... Mo6j luby!
ja ciebie tak kocham.... ja nie mam nic na $wiecie
procz twojej miltosci, na ktoérej po Bogu opieram sig
zupetnie. Czy kochasz mnie moéj drogi?

zapytal malarz z rodza-

— Kocham! kocham! ty mate dziecko, ktoéremu
stary twodj ojciec rozpowiadal jakie§ romantyczne
bajki o zlowrogiej kamienicy ... pozwol niech cig

wysmiej¢. .. gdyby to kto zastyszal, goféwby napisac
fantastyczna powie$¢ o ztowrogim domu.... Kocham

ci¢ dziecko.... i dzi§ jeszcze wigcej przekonam cig
o tern ... i dla tego musisz duszko, musisz przyjs¢
koniecznie.... a teraz spieszy¢ muszg....

— Czekaj luby.... ja ci¢ odprowadze.

— Ale tylko do furtki! by nas nie widzieli ludzie.

— Ja dziewczyna nie wstydz¢ si¢, bo coz jest
wstyd naprzeciw tego uczucia, jakie ja mam dla
ciebie. Jezeli kazesz przyjde, ale powiedz mi prze-
cie, dla czego tak dzi$ koniecznie.... dla tak
naglisz?

— Wigc kiedy chcesz wiedzie¢ koniecznie; odpo-
wiedziat jej malarz ogladajac si¢ na wszystkie strony,
przyspieszonym glosem, jakby chciatl jak najpredzej
pozby¢ sie tej rozmowy: mdj stryj przyjechatl, i chce
ciebie widzie¢....

czego
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— Twoj stryj! zawotata dziewczyna glosem,
w ktorym rado$¢ i przestrach odbijaly si¢ kolejno.

— Tak! tak! odpowiedziatl
jac kroku.

— Czytez ja mu si¢ podobam? zapytata dzie-
wczyna naiwnie z poél uSmiechem. O méj Boze ty
widzisz! mowita dalej, a rozczulenie drzato w jej
mowie; ze nie idzie mi o ten majatek twego stryja ..
mnie o ciebie tylko idzie, i czy bed¢ ja umiata po-
wiedzie¢ mu to wszystko co czuje,“aby pojal moje
milo§¢ bez granic.... kochanku! czy on bardzo roz-
gniewany? czy surowy? czy on bardzo straszny?....

malarz przyspiesza-

— Ciszej! ciszej!... zdato rai si¢, ze si¢ kto$
ruszyt za parkanem; przerwatl cierpko malarz, i o-
gladat si¢ z wielka przezornoscia na wszystkie strony.

W tej” chwili stang¢li u furtki ogrodowej, a tuz
koto niej przez cienkag $cian¢ dziurawego parkana
stal Wtadystaw.

— Do widzenia si¢ wigc Boguniu! wyrzekt po-
spiesznie mlodzieniec i pospieszniej jeszcze lekkie
rzucit pocatowanie na jej $liczne usta, lecz ona po-
rwata go za r¢k¢ 1 wstrzymawszy go, oddata poca-
tunek, pod ktorego ognistem dotknigciem mimowolnie
zadrzal zaklopotany i niespokojny malarz. Biednej
Boguni serce przebieglo jakie§ ztowrogie przeczucie,
8zeptajace jej, ze to ostatni moze juz pocatunek.

— Nie odchodz jeszcze modj drogi! mowita do
niego, a w mys$li szukata stow, ktéoreby zatrzymacé go

zdotaty. Al... widzisz jak dobrze si¢ stato, zem ci¢
zatrzymata trochg.... wszak nie mowites§ mi, gdzie
mieszkasz teraz;' a Jurko powiadal, ze w dawuiej-

szem pomieszkaniu nie wiedza nic o tobie...
wyniostem si¢ i zapomniatem po-
wiedzie¢; ja mieszkam teraz i schyliwszy si¢ ku par
kanowi o ktéory oparta stata Bogunia, cichszym gto-
sem szepnal jej nazwisko ulicy i numer domu Po
prawej stronie od schodéw na pierwszem pigtrze.

Deska oddzielony tylko Wtadystaw, ustyszat za-
szeptane stowa, i ledwie wstrzymat krzyk zadziwie-
nia. Jeszcze jeden pocatunek chlodny, i pocalunek
goracy, i pognal mlody malarz ku miastu. Bogunia
stata jeszcze chwilg 1 patrzala za nim, poki nie znikt
na zakrgcie ulicy: biedaczce ciemno si¢ w oczach
zrobito, jakby zycie ulecialo wraz z kochankiem: bo
jej serce 1 to szczg$cie chwilowe, jakiego doznata
patrzac na luba twarz, pobiegly za nim.

A gdy wroécita do domu, Wtadystaw wyszedl z u-
krycia i milczac postgpowal powoli a rozmaite mysli
krzyzowaly mu si¢ po glowie.

— Dziwny przypadek! mowit do siebie; dom
nazwany po cichu przez niego, to dom, w ktoérym
i ja mieszkam... mamze to uwazac¢ jako palec opa-
I jestze warta dziewczyna, ktéora go tak
zapalczywie calowatla, bym ja przestrzegt i ratowat?...
zepsuta juz moze, i rozpustnal!., na coz mam mie
sza¢ si¢ w milostki, podobne moze do tylu innych
mitostek zmystowych, ktorych pelno w miescie cho¢
mi ich przypadek nie odkryt.+ Ale to siostra po-
czciwego Jana, ktoremu winien jestem zycie, ktorego
umyst prosty lepszem wychowaniem nie wyksztat-
cony nabieral wzniosto$ci, poezyjnego polotu, gdy

mowil o tej siostrze swojej i o swojein do niej przy-
wigzaniu bezgranicznem.
1 watpliwym mys$lom, sprzecznym ch¢ciom odda-
ny wrocil Wtadystaw do siebie.
(Ciqg dalszy nastgpi.)

PIERWSZA AOC »)
z Gotego.

Druidka.

Hozo, radosnie,

Ziemia juz w wioSnie
Straca z siebie zimne lody,
1 bialy $nieg

Juz z pola zbiegt,

Maja si¢ nasze zagrody.

Na goérze zima

Jeszcze $nieg trzyma.

My starym naszym zwyczajem
Do szczytu dazymy,

Tam Bogu holdy oddajem ,
Ptomien niecimy ,

Serca si¢ wzniosa jak dymy.

Druidowie.

My starym naszym zwyczajem

Swiety nasz ogien niecimy

I holdy Bogu oddajem,

W gore, tam w gore dazymy!
Jeden s ludu.

Bracia! $r6d wyprawy waszej

Grozba zali was nie straszy?

Czyliz wam nieznane prawo

Tych ciemigzcOéw, naszych panow!

Ci poluja swa obtawa

Na przestgpcéw, na pogandw?

Nasze zony, nasze dzieci

Morduja zelazem :

Wszyscy razem

Wpadniem w zastawione sieci.

Druidka.

Czyja dzi$ reka

Ofiar si¢ leka,

Niech dzwiga jarzmo tancucha.

Swoboda w lesie!

Tam sto< si¢ wzniesie

1 w pozar rozdmucha.

A my ukryci

Zostaniem, poki dzien Swieci.

Me¢ze beda dla obrony

Waszych zon i waszych dzieci,

Noc gdy spusci swe zastony

Spetnim obrzed, co poleci.
Chor strozow.

Kazdy miejsce wezmie swoje,

W puszczy straz ustawi¢ w rzedy ,

My strézujmy, oni swoje

Swigte niech petnig obrzedy.

Stroz

Nowowierczych tych kaptanow-

Olumanim sztuka nasza,

Puscim na nich tych szatandéw,

Ktoéremi nas oni straszga:

Swieci¢, dzwoni¢ w zelazi.ska,

Szczek zelaza, jgk grobowy

Niech uderzy o skaliska,

A z dahrowy
Zawyje puhanie sowy.

<m) Die WalpurgUnacht.
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Chor strozow.
Nie to wlasne ich straszydla,
NieScie haki, nieScie widla,
Bi¢ i dzwonié¢ w zelaziska,
Szczek uderzy o skaliska,
A glos sowy
Niech im wyje od dabrowy.

Druidka.

W naszym ucisku

Przy ogniéw blysku

Bogu my skladamy czes$é¢,

1 zejdzie zorze

Temu, co moze

Czyste serce tohie nies¢.

Potezny tyS§!

Dozwalasz dzi§

Zwyciestwa wrogom twym!

W plomieniu si¢ cz3iszcza dymy.

My oczy$cim nasza wiare:

Cho¢ obrzadki tracim stare.

Naszej wiary nie stracimy.

Stroz Chrzescian.

Pomo6z! poméz! ku nam pieklo

Sunie zgraja swoja wSsciekla;

Widzisz straszna te¢ potwore,

Cala w strasznym ogniu gore,

Wilkolaki, smocze plemie

Lec , skrzydlem bije w ziemie.

Jaka wrzawa, jaki trzask!

Uciekajmy zlad co ducha:

Od szatana bije blask,

Z ziemi bucha

Dym , piekielna zawierucha.
Chor strozow ChrzeScian.

Potwory obsiadly ziemie,

W ilkolaki, smocze plemie.
Jaka wrzawa, jaki trzask!
Patrz, od czaria bije blask,
Z ziemi bucha

Dym, piekielna zawierucha.

Chor Druidow.

Plomienie oczyszczy dymy
Tak oczy$cim nasza wiare,
Choé¢ obrzadki stracim stare
Swiatla nigdy nie stracimy.

1. Gorcezynski.

KOICEIIT1 LISXTA.

JNie myslcie czytelnicy, abym wspominajac o naj-
pierwszyra w swoim zawodzie talencie, wpadat jak
zwykle bywa w uniesienia Wykrzyknikami was nu
dzi¢ nie bed¢. Dosy¢ juz popoita dusz exaltacia, bo
z jej kieliszka pociggaty chciwie nawet rézane u-
steczka, ktore zwykle odstrasza sam zapach mocne-
go trunku. Artysta, ktory co$ bardzo trudnego przed-
sigbierze 1 wykonywa, jest zawsze wielkim artysta.
A Liszt popoil nietylko panéw naszych, ktorzy i bez
a>ego pi¢ lubig, ale nawet panie nasze i panienki,
~ie sadze¢, abym przez to wyraznie stal si¢ przy-
krym komukolwiek, bo maja i1 trunki mocne swoje
przywileje. 1 tak pijanstwo fizyczne jest obrzydliwe,
ale pijanstwo moralne urocze. Wiete pan, chcac si¢
tym wdzickiem zaleci¢, utrzymuje, ze ich dusze sa
izawsze pijane, czyli wyrazajac si¢ slodem pigkniej”
szem, exaltowane. Rzecz to prosta, ze dobry arty-
ata moze sztuka swoja dusze ludzkie rzuci¢ ze sta-

nu spokojnego, ze stanu rozwagi, W stan niespo-
kojny, w uniesienie i1 szal; i to wlasnie nazywam
upojeniem duszy. Ale dusza nasza, jak panstwu
wiadomo, nie siedzi sobie na dioni, tylko ma gdzies
odpowiednie wielmoznos$ci swojej nieznane gnia-
zdeczko, a czy to z pokarmem czy z napojem, trze-
ba si¢ do niej dostawaé droga zwierzg¢cag, droga
ciata. Tubym mogt szeroce i ab ovo (co po polsku
brzmi tylko na Wielkanoc dobrze) rozprawia¢ o ziem-
skiem siedlisku tego niebianskiego w nas pierwia-
stku, to jest czy w glowie mieszka duszeczka, czy
w piersi, i pokazatoby si¢, zem nie lada psycho-
log ; ale nie o tern mowa. Sztuki pigkne dostaja
si¢ do duszy naszej przez zmysty, a nie mys$le wca-
le tego dowodzié¢, iz, aby czué¢ pieknos$ci muzyki,
trzeba by¢ najprzéd niegtuchym. Ale muzyka dziata
w ogoélnosci na nerwy, a tym sposobem dotykajac
i draznigc calag powierzchni¢ ciala naszego, czyni
ze wszystkich sztuk najsilniejsze wrazenie fizyczne.
Wrazenie duchowe bezposrednio zatem nast¢puje,
bo w tej siatce nerwowej tlucze si¢ dusza jak pta-
szek, a mistrz ta siatkg targajac do woli miota
ptaszyna na prawo i na lewo, do gory i na dot. Za
silnem wrazeniem fizycznem idzie, ze kiedy w in-
nem umnictwie niczem zastapi¢ si¢ nie da po-
myst (kompozycia) wilasciwie sztuke¢ stanowiacy, to
w muzyce w wielkiej czg¢$ci zastapi¢ go mozna wy-
konaniem. Nie stosuj¢ tego do Liszta 1 nie bede
rozbieral gry jego, czy wigcej dziata wykonaniem,
czy duchem, bo znawca muzyki nie jestem; nie
mam tez ochoty rozplywaé si¢ przed publiczno$cia
w ogoélnikach ach! cudne, ach! czarodziejskie, ach!
ach! bo tego wszystkiego milo jest doswiadczaé,
ale opowiadanie nudzi. ,ta tylko z powodu Liszta
i jego koncertow wyrzucam kilka uwag pobieznych,
aby lekko odeszlty jak lekko przyszty. Kazdy kon-
cert jest deklamacig. Dajacy wygtasza swoje tub cu-
dze utwory. Rzeczywista wewnetrzng wartoscia mu-
zyki jest poezia Dla czegdéz najpigkniejsza dekla-
macja najpi¢kniejszego utworu poetyckiego nie czyni
takiego wrazenia, jak deklamacia muzyczna? Bo lu-
dziom najbardziej podoba si¢ ich mito$¢ wlasna, a
muzyka najwigcej dogadza ieji préznosci 1 zarozu-
mieniu, bo nie staje w sprzeczno$ci z wyobrazenia-
mi, owszem daje si¢ pojmowaé wedtug poje¢ kazde-
go. Pojmowanie muzyki jest zaiste duchowa czyn-
nos$cig. Ale tony muzyki nie majg pewnego konie-
cznego znaczenia, jak naprzyklad stowa Kazdy
wktada w nie znaczenie wedlug swojego usposobie-
nia, wedlug swoich potrzeb, wedlug mocy tab sta-
bosci swej duszy, wedlug swego znawstwa i drazli-
wosci swojej. Wystawmy sobie siedzacy na koncer-
cie pecherz, nadety proznoSciami i wyobrazeniem o
wielkosci swojej. Gdyby go w czasie grzmigcych i
wzniostych tondéw nagle zapyta¢ co ta gra znaczy ?
odpowiedzialby w pierwszem zapomnieniu: ze pe¢-
cherz jest dygnitarzem! ze pecherz jest dygnita-
rzem !... lub co§ podobnego na ten temat. Patrz obok
niego pochwycit kto§ za r¢kojes¢, chce dobyé¢ sza-
bli, zda mu si¢ by¢ na wojskowym przegladzie, luf>
na polu bitwy, oto starly si¢ wojska, z dzial bija,
dzwieczy bron, §wiszczg kule, krew si¢ leje, migaja
przed oczyma wstazeczki i krzyzyki,” a z kilgbow
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dyma jakby z oblokéw stychaé¢ podnoszaca si¢ piesn
zwyciestwa. To himn nie§miertelnej stawy, pomyslat
stojacy w kaciku skromny poeta, widze¢ ja unoszaca
si¢ °z laurowym wiencem w dloni. Marzenia moje,
moje ideaty, przywdziaty suknig harmonij, oto dzwo-
nia krynice, szumia lasy, stychaé¢ loskot nawalnic,
z glebi lasow smetno dolatuje ptacz btadzacej nie-
wiasty, a w klasztorze niczem nieprzerwana pobo-
zno$¢ odspiewuje ave Maria. Tejze chwili w innem
miejscu sali wykwintnie ubrany me¢zczyzna pochylit
glowe, chciwie wpatruje si¢ w ziemig, predko zako-
cit rekawy, jakby si¢ mial zabiera¢ do liczenia pie
nigdzy, sypiacych si¢ bez ustanku na marmurowa
plyte. Nawet zimnemu filozofowi mieni si¢ w moézgu,
dobiera klucza do zagadek przyrody, do psycholo-
gicznych tajemnic, i widzi jak na podtmisku Fichtego
jajecznice (ich bin ich). Teraz przekona¢ si¢ mo-
zesz, powiada sasiadowi brodacz ggsto zarosnigty,
ze te pojedyncze tony bladzac nieprzeszkodzenie,
swobodnie, tworza przeciez wielka, pickna harmonig:
Ze zatem gminowladztwo... Alezbo te rozpierzchnig-
te tony, przerwal sasiad gltadko ogolony, wiaze w
jednos$¢ silna dlon mistrza; bez samowoli jego roz-
przegltyby si¢ 1 zatracity beztadnie. Nie samowola to,
nie dowolno$¢, powiada trzeci w faworytach bez bro-
dy, to sa pewne, niezachwiane ustawy, to sa stare
przepisy," podtug ktorych mistrz wtada, to konsty-

tucia. Coz dopiero, kiedy si¢ la¢ zaczna tony odpo- :

wiadajace czgstsz.ym stosunkom, liczniejszym poto-
zeniom", naprzyklad migkie, przypominajace schadz-
ki kochankow, szmer rozmow tajemnych, objgcia i
calusy. Coraz bardziej rozptomieniaja si¢ lica, coraz
mocniej iskrza oczy, ale przed niemi $wiat znika.
Cztowiek staje si¢ tylko uchem i czuciem. Magda-
leny jak magnesowe igly drgaja w osadzie swojej
i trzepia bezprzytomnie r¢kami, jak ptactwo na
deszcz skrzydtami po skwarnym potudniu. O! one
kochaja sztuke, dusza i cialem. Najutajensza zalo-
tnos¢ na wierzch wyplywa, po twarzach blyszczy
lubo$¢ bezprzytomna, usta $ciagaja si¢ i przedituza-
ja 1 wypinaja naprzod, i dosy¢ si¢ nadstawié, aby
nawet autor niniejszego artykutu dostat bardzo nie-
zastuzonego catuska, tem bardziej, kiedy go zastu-
zony pominal, jak nam donosi z cala naiwnoS$cia
rymarz z Sidorowa. Tymczasem zwracajac oczy mto-
da twarzyczka, powiada wuszko towarzyszce: Ach!
jakizto §wiat niesprawiedliwy! Wycisngl na rozwig-
ztosci pigtno bezwstydu i hanby, a oklaskuje ja pu-
blicznie, a lubi tajemnie. Pobozni§ za§ podnidstszy
rece i oczy do sufitu, wzdycha w tgschliwem unie-
sieniu: to jest mito$¢ anioldow, to s3" modlitwy $wie-
tych. Muzyka jest wszystkiem dla wszystkich. To
wojna, to pokdj, to rados¢, to ptacz, to pogrzeb, to
bal, to puszcza, to ogrdd, to step, to zycie, to skon,
to otchtan, to raj, to milo$¢ szcz¢s$liwa, to jek ne-
dzy, to skrzydto wiary, to zer materializmu. Przy-
stowie mowi: ze si¢ nie urodzil, coby kazdemu do-
godzit. otoz wtasnie jest wada muzyki, ze kazdemu
dogadza, ze majac jako sztuka znaczenie duchowe,
nie ma obyczajowej daznosci. Ona lagodzi dzikose,
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krzycza estetycy, gladzi szorstko$¢, sktania ku u-
grzecznieniu. Alezbo Europa tak jest ulagodzona,
ze przeszta w druga ostateczno$é¢, w grzecznisio-
stwo, w zniewie§ciato$¢ 1 w migkos$é; juz jej prze-
ciwnie potrzeba liartu megskosci i surowej prawdy.
Jednemu tylko narodowi jeszcze gra¢by mozna dla
okrzesania jego gburowato$ci, i ten tez nar6od naj-
lepiej ptaci za to. Ludzi dzielg stronnictwa i r6znos¢
poj¢¢ duchowych, wiec gdzie wszyscy zadowoleni,
tam" musi by¢é omamienie, oszukanstwo jakby w sa-
lonie. Migdzy stronnictwami ma ktore$s niesluszno$¢.
A przeciez demokrata 1 arystokrata, republikanin i
monarchista, taki i owaki, i zly i dobry, widza W
muzyce uidealizowane objawienie swych zasad. A ze
muzyka tych zasad nigdy w zycie nie wprowadza i
nie rozwija dalej, zatem nigdy si¢ nie skompromi-
tuje, zawsze jest dobra. Dla takiego pobtazania, dla
tej tolerancii, jest muzyka prawdziwem salonowem
umnictwem. Bo salon nie ocenia rozumu ani serca,
nie wchodzi w charaktery, sklonnosci, natogi, ani w
wielkie wady, ani w wielkie przymioty, byle byta za-
chowana powierzchowno$¢ wedlug pewnych wzoréw.

Allzuscharf wisst Ilir macht sebartig,

Tadeln diirft Ilir, aber artig!

Rasoniren, aber sacht!

Fliistern miisst Thr, niemals sprechen,

Immer biegen, niemals brechen;

Jeder Mensch hat seine Schwachen,

Jeder Tag hat seine Jiacht.

Seid doch billig,
Scid docb willig,

Nehmt die Billigkeit in Acht!

Ale muzyka dogadzajac wszystkim, jest zarazem
najwyborniejszym zywiotem mitosci blizniego co dalo
moze pierwszy pomyst do zaprowadzenia muzyki
koscielnej. Poniewaz za§ milo§¢ w zastosowaniu do
pici picknej jest jeszcze lepsza mitoscia, zatem mu-
zyka jest przedstawicielka mitosci, jej wystannikiem,
ktoremu nalezy si¢ haracz Czyli innemi stowami, kto
nie gra niech kocha; a kto gra, tak samo jakby ko-
chal. Gra¢ tedy przeda publicznos$cia, znaczy kochac
publiczno$¢, i jakzez publiczno$¢ nie miataby by¢
wzajemna? To jednak oczywista: ze im kto gra le-
piej tem lepiej kocha, a za wielka mito$¢ tylko na-
lezy si¢ wielka wzajemno$¢. Liszt powiadaja ma
wielka mitosé.

L D-B.

Wojciech Kouiuszewski, majster krawiectwa
meskiego, otworzyl nowa pracowni¢, przy ulicy ha-
lickiej pod liczba 442 na dole, naprzeciw odwachu.
Jestto bardzo /"dolny w swoim zawodzie, 1 pilny
mtody cztowiek, ktory przez diugi czas zawiadywat
jedna =z najpierwszych pracowni krawieckich tutej-
szych. Posiada zupelna znajomos$¢ swej sztuki, ma
doktadne uksztatcenie teoryczne, jakiego dzi§ kra-
wiectwo wymaga a przez dluga praktyke nabyt i
wprawy potrzebnej Z tego powodu sumiennie polecié
go wszystkim mozna.
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